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6.7. Porudenie povinnosti uvedenych v bode 6.3 a/alebo 6.4. tohto €lanku Zmluvy sa povaZuje za
podstatné porusenie tejto Zmluvy.
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Cldnok 7.
Opravnenost vydavkov a podmienky poskytovania finanénych prostriedkov

7.1 Zmluvné strany sa dohodli, 7e finanéné prostriedky podla tejto Zmluvy je mozné poskytnut, len ak
st vSetky podmienky oprévnenosti vydavkov a poskytovania financnych prostriedkov, uvedené v
tejto Zmluve, Sprievodcovi, Pravnych dokumentoch a Pravnych predpisoch SR a EU, splnené.

7.2 Opravnenost vydavkov, podmienky poskytovania finanénych prostriedkov, podrobny zoznam
povinne predkladanych dokladov a daldie podrobnosti tykajice sa refundacie finanénych
prostriedkov su bliz$ie upravené v Sprievodcovi.

7.3 Zmluvné strany sa dohodli, 7e MV SR/USVRK bude poskytovat UZivatelovi finanéné prostriedky
na Opravnené vydavky podla tejto Zmluvy na zéklade dokladov uvedenych v Sprievodcovi, formou
transferu spatne spravidla do dvoch kalendarnych mesiacov nasledujucich po mesiaci, v ktorom mu
UZivatel' predloZil vietky doklady uvedené v Sprievodcovi, pokial nie je ustanovené inak. Vietky
doklady je UZivatel povinny predloZit najneskor do 15 kalendarnych dni po ukonéeni mesiaca, za
ktory si uplatriuje transfer. Predkladanie dokladov UzZivatefom podrobnejsie upravuje Sprievodca.

7.4. Uiivatel uhradi mzdové vydavky v zmysle Elanku 5. tejto Zmluvy z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych transferoch refundované v dojednanej vyske, za podmienky ich opravnenosti,
teda refundacii podliehaju iba vydavky, ktoré sa mé7u povazovat za Opravnené na zdklade tejto
Zmluvy a Sprievodcu.

7.5. Uiivatel' vyhlasuje, Ze disponuje dostatkom financnych prostriedkov na to, aby bolo
zabezpeCené financovanie mzdovych vydavkov na Zamestnancov, na ktorych MV SR/USVRK
poskytuje financné prostriedky, napr. na preklenutie ¢asového nesdladu medzi vyplatou mzdy a
refunddciou Opravnenych vydavkov v zmysle tejto Zmluvy.

7.6. Financné prostriedky budt prevadzané MV SR/USVRK v mene euro na bankovy tcet UZivatela
uvedeny v zdhlavi tejto Zmluvy. Za defi Uhrady sa povaZuje datum odpisu finanénych prostriedkov z
Uctu MV SR/USVRK v prospech Gétu Uzivatela.

7.7.V pripade, Ze vydavky narokované Ugivatefom za dany kalendarny mesiac nebud Opravnené,
MV SR/USVRK nevyplati Uzivatelovi finanéné prostriedky v zmysle tejto Zmluvy v rozsahu, v akom
neboli vydavky UZivatefa opravnené. V pripade, ak napriek tomu tieto vydavky boli uhradeng,
UZivatel je povinny finanéné prostriedky poskytnuté MV SR/USVRK vrétit. Ustanovenia &l. 14. tejto
Zmluvy sa poufZiji primerane,

7.8.Z dévodu, aby nedoslo k duplicite financovania rovnakych vydavkov u toho istého subjektu v tom
istom Case, finanéné prostriedky nemézu byt poskytnuté Uiivatelovi na Ghradu tych vydavkov, na
ktoré mu uZ bol poskytnuty prispevok z verejnych zdrojov alebo zdrojov ESIF. v pripade, 7e jej napriek
tomu boli poskytnuté, UZivatel je povinny vréatit finanéné prostriedky poskytnuté MV SR/USVRK.
Ustanovenia €l. 14. Zmluvy sa pouZiju primerane.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socialneho fondu v rdmeci Operacného
programu Ludské zdroje
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79. Zmluvné strany sa dohodli, 7¢ vydavky na mzdové ndklady na TA COVID narokovang
Usivatefom budd zo strany MV SR/USVRK za dany mesiac uhradené formou transferu v stlade s
podmienkami Zmluvy a Sprievodcu v pripade, ak:

a) TA COVID ma s Uzivatefom platne uzavrety pracovno-pravny vztah v stlade s podmienkami tejto
Zmluvy;

b) MV SR/USVRK schvilil vyber uchddzaca o pracovn( poziciu TA COVID;
c) mzda TA COVID je v sulade s ¢ldnkom 5. bod 5.4 tejto Zmluvy;

d) mzda TA COVID ako aj povinné odvody zamestnavatela boli za dany kalenddrny mesiac skutoéne
Uzivatefom uhradené v stlade s touto Zmluvou, Sprievodcom a Pravnymi predpismi SR;

e) tieto vydavky st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti;

f) tieto vydavky su identifikovatelné, preukdzatefné a su doloZené G&tovnymi dokladmi, ktoré s
riadne evidované u Ugivatela v stlade s touto Zmluvou, Sprievodcom a Pravnymi predpismi SR;

g) UZivatel zabezpetoval v prislusnom mesiaci vykon prace TA COVID v sulade s touto Zmluvou a
Sprievodcom, a tuto skutognost preukazal dokladmi uvedenymi v Sprievodcovi;

h) UZivatel zabezpetoval vykon daldich &innosti podfa tejto Zmluvy v stlade s €ldankom 8. tejto
Zmluvy;

i) UZivatel v danom mesiaci spifial podmienky na zapojenie sa do Projektu uvedené v Sprievodcovi;

j) sti spinené v3etky dalsie podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tejto Zmluve (napr. ¢l. 9.
tejto Zmluvy), Sprievodcovi, Pravnych dokumentoch a Pravnych predpisoch SR a EO.

7.10. Vydavky narokované UZivatefom na mzdové ndklady na TA COVID za dany mesiac nebudd
uznané za opravnené a nebudd Uzivatelovi uhradené, ak:

a) nebola splnena alebo preukdzana ktorakolvek z podmienok uvedenych v bode 7.9. tohto €lanku
Zmluvy;

b) TA COVID vykonaval v pracovnom €ase v danom mesiaci iné €innosti, ktoré sa netykaju vykonu
ginnosti financovanych v ramci Projektu;

¢) TA COVID sa zdcastnil vpracovnom (ase kolenia/vzdeldvania/supervizie, ktoré nie je
organizované MV SR/USVRK, bez predchadzajticeho sihlasu MV SR/USVRK;

d) nastane iny dévod uvedeny v tejto Zmluve alebo Sprievodcovi ako dévod na neuhradenie transferu
a/alebo neopravnenost vydavkov, alebo tento dovod vyplynie 2z platnych a uéinnych Pravnych
predpisov SR a EU.

7.11. Zmluvné strany sa dohodli, Ze finanéné prostriedky na ostatné vydavky podfa ¢lanku 6. tejto
Zmluvy st viazané na opravnenost mzdovych vydavkov Zamestnanca/ov, a preto budu zo strany MV
SR/USVRK za dany mesiac uhradené formou transferu v sulade s podmienkami Zmluvy a Sprievodcu v
pripade, ak:

a) Utivatel spinil v danom mesiaci podmienky uvedené v tejto Zmluve (najma bod 7.9 tohto Clanku
Zmluvy) a Sprievodcovi pre Ghradu mzdovych nakladov aspofi na jedného TA COVID;

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socialneho fondu v rdmci Operacného
programu Ludské zdroje
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b) st splnené vietky dalsie podmienky oprdvnenosti vydavkov uvedené v tejto Zmluve,
Sprievodcovi, Pravnych dokumentoch a Prévnych predpisoch SR a EU.

7.12. Uiivatel je povinny zabezpetit, aby boli finanéné prostriedky na ostatné vydavky skutoéne
vynaloZené/pouiité:

a) vylucne na Gcel uvedeny v &anku 6. bod 6.3 tejto Zmluvy v lehote uvedenej v ¢lénku 6. bod 6.4.
tejto Zmluvy; '

b) v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a Géelnosti;

c) tak, aby tieto vydavky boli identifikovatelné, preukazatelné a doloZené G¢tovnymi dokladmi, ktoré
st riadne evidované u UZivatela v stlade s touto Zmluvou, Sprievodcom a Pravnymi predpismi SR;

7.13.V pripade, ak zo strany UzZivatela déjde k porudeniu povinnosti uvedenych v bode 7.12. tohto
Clanku Zmluvy, povaZuje sa to za podstatné porusenie tejto Zmluvy a Ufivate! je povinny vratit
finanéné prostriedky v stlade s ¢lankom 6. bod 6.5. a 6.6. a &lankom 14. tejto Zmluvy.

Clanok 8.
Realizécia innosti stvisiacich s aktivitami Projektu

8.1. UZivatel je povinny zabezpecit, aby bol vykon ¢innosti v zmysle povinnosti Uivatela podla tejto
Zmluvy ako aj vykon prace TA COVID (dalej len »vykon Cinnosti“) realizovany riadne, v stlade s jej
podmienkami a podmienkami uréenymi Sprievodcom, v stlade so vietkymi Prévnymi dokumentmi,
Pravnymi predpismi SR a EU, a v stlade pokynmi a metodickymi usmerneniami MV SR/USVRK.

8.2. Uzivatel sa zavdzuje vytvorif pre TA COVID na vykon jeho prace primerané materidlne,
technické a organizaéné podmienky v stlade so Zakonnikom prdce, resp. inymi Pravnymi predpismi
SR, s touto Zmluvou a Sprievodcom.

8.3. Uiivatel sa zavazuje zabezpetit spolupracu TA COVID s regionalnymi koordinatormi a ostatnymi
zamestnancami MV SR/USVRK v ramci Projektu a plné re3pektovanie pokynov a metodickych
usmerneni regiondlnych koordinatorov. Ujivatel sa zavdzuje zabezpedit spolupracu TA COVID
s ostatnymi pomahajicimi profesiami p6ésobiacimi v lokalite (napriklad terénni socialni pracovnici
a pod.). UZivatel sa zavizuje zabezpetif vedenie dokumentacie pri vykone ¢innosti Zamestnancov v
stlade so Sprievodcom.

84, Ulivatel je povinny umoZnif a zabezpetit Gcast TA COVID na aktivitach vzdelavacieho
charakteru (interné Skolenia/tréningy, predpokladany rozsah stanovuje blizgie Sprievodca) a na
poradéch s regiondlnym koordinatorom.

Neucast TA COVID na aktivitéch uvedenych v tomto bode Zmluvy je UZivatel povinny ozndmit MV
SR/USVRK a odévodnit, pricom dévodom nedcasti TA COVID méze byt len prekézka v préci v zmysle
Zakonnika prace (napr. § 141). V pripade, ak Uzivatel nezabezpeli U¢ast Zamestnancov na
aktivitich uvedenych v tomto bode v rozsahu uvedenom v Sprievodcovi, MV SR/USVRK moze
posudit vydavky na dotknutych Zamestnancov za mesiac, v ktorom doslo k zisteniu porugenia tejto
povinnosti, za neopravnené.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socialneho fondu v rémci Operactného
programu Ludské zdroje
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MV SR/USVRK si vyhradzuje pravo zmeny predpokladaného terminu aktivit v zmysle tohto bodu
Zmluvy, pricom UZivatelovi budi dané zmeny oznamené v primeranom €asovom predstihu a UZivatel
je povinny tieto zmeny akceptovat.

8.5. Uiivatel je povinny zabezpetit, aby zber, spracovanie a poskytovanie udajov o obyvateloch
MRK, ktoré s povaiované za osobné udaje podla zakona ochrane osobnych Gdajov terénnym
asistentom COVID, resp. UZivatefom, potrebnych pre monitorovanie &irenia ochorenia COVID-19 v
lokalite, pre pripravu podkladov k adresnému poskytovaniu materidlnej pomoci (potraviny, voda,
ochranné prostriedky, dezinfekcia a pod.), pre zabezpetenie zdravotnej starostlivosti vratane
testovania na ochorenie COVID-19, pripadne pre iné nevyhnutné Gcely v stvislosti s aktivitami NP
COVID MRK, prebiehal v stlade so zékonom o ochrane osobnych Gdajov. Podrobnosti o spracovani
osobnych Udajov dotknutych oséb st uvedené v Sprievodcovi.

8.6. Porusenie povinnosti uvedenych v tomto &ldnku Zmluvy sa povaiuje za podstatné porusenie
tejto Zmluvy.

Clanok 9.
Kontrola kvality vykonu éinnosti

9.1. UiZivatel zna3a pInd zodpovednost za riadne vykonavanie ¢innosti podra tejto Zmluvy v sulade
s Clankom 8. bod 8.1. bez ohfadu na osobu, prostrednictvom ktorej realizciu tychto ginnosti
vykonava.

9.2. Uiivatel zodpovedd za odstrénenie zistenych nedostatkov pri realizacii ginnosti podla tejto
Zmluvy.

9.3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak UZivatel po dobu dihiiu ako 3 mesiace nebude
zabezpefovat Cinnosti podfa tejto Zmluvy aSprievodcu v dohodnutej kvalite a/alebo rozsahu,
povaZuje sa to za podstatné porudenie tejto Zmiuvy.

9.4.V pripade posuidenia kvality vykonu &innosti podta tejto Zmluvy ako nedostatoéného (najma ak je
vykon €innosti v rozpore s touto Zmluvou alebo Sprievodcom alebo napravné opatrenia uloZené
v stlade so Sprievodcom neboli v stanovenej lehote spinené), je MV SR /USVRK opréavneny:

a) neuhradit transfer za mzdové vydavky na dotknutého/tych TA COVID ani finan&né prostriedky na
ostatné vydavky viaZuce sa ktransferu na mzdové vydavky dotknutého/tych TA COVID (v
pripade, ak sa nedostatoény vykon tyka prace konkrétneho TA COVID);

b) neuhradit transfer za mzdové vydavky na vietkych TA COVID ani finanéné prostriedky na ostatné
vydavky (v pripade, ak je vykon Cinnosti podfa tejto Zmluvy postdeny ako nedostatocny);

c) v pripade, Ze sa preukdZe opakovany nedostatoény vykon &innosti podla tejto Zmluvy alebo
opakovany nedostatotny vykon prace TA COVID, navrhnit iné riedenie, a to najma vymenu
konkrétneho TA COVID, resp. ukonéenie tejto Zmluvy dohodou;

d) mimoriadne ukonéit Zmluvu v stlade s &lankom 13. bod 13.1. pism. b2) v spojeni s bodom 9.3.
tohto €lanku Zmluvy.

Ustanovenie bodu 9.4 tohto ¢lanku Zmluvy tym nie je dotknuté.

9.5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze MV SR/USVRK bude prostrednictvom poverenych zamestnancov
(regionalnych koordinatorov) hodnotit kvalitu vykondvanych &innosti podla tejto Zmluvy v lehotdach,

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidlneho fondu v ramci Operaéného
programu Ludské zdroje
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rozsahu a spésobom uvedenym v Sprievodcovi. Regionalni koordindtori kazdy mesiac vypracuju
kontrolnt spravu k vykonu &nnosti podfa tejto Zmluvy v obci (dalej len ,Spréva“). Tento dokument

je sucastou podkladov pre Ghradu finanénych prostriedkov za obdobie posudzovaného kalenddrneho
mesiaca.
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O stanovisku prislu§ného regionalneho koordindtora, ktoré by mohlo viest k posddeniu vydavkov ako
neopravnenych, MV SR/USVRK pisomne informuje UZivatela; informécia obsahuje dovody, preéo
prisludny regiondlny koordinator posudzuje vykon ¢innosti ako nedostatoény. V informdcii mése MV
SR/USVRK pozadovat predlozenie konkrétnych dékazov o vykone alebo o splneni ndpravnych
opatreni UZivatelom. Od dorucenia tohto stanoviska regiondlneho koordindtora obsiahnutého v
Sprave MV SR/USVRK neposkytne Uzivatelovi ¥iadne financné prostriedky na vydavky, ktoré boli
alebo by mohli byt na zaklade stanoviska regionalneho koordinatora za konkrétny kalendarny mesiac
posudené ako neopravnené.

UZivatel mdze zaslat vyjadrenie (odvolanie) k stanovisku regionalneho koordinatora do 7 pracovnych
dni odo dfia dorucenia informdacie. Rozpor medzi stanoviskom regionalneho koordinatora a
vyjadrenim (odvolanim sa) UZivatela posadi MV SR/USVRK, ktory pre tento Géel uréi kontroing
skupinu, ktora v pripade potreby vykond hibkovi kontrolu u Usivatela. MV SR/USVRK bude nasledne
UZivatefa informovat o vysledku hibkovej kontroly.

9.6. V pripade, Ze sa preukaZe opakovany nedostatoény vykon €innosti podfa tejto Zmluvy, mbéie MV
SR/USVRK navrhnut UZivatefovi niektoré z opatreni uvedenych v bode 9.4. pism. c) tohto ¢lénku
Zmluvy (ustanovenie bodu 9.4. pism. d) tohto &ldnku Zmluvy tym nie je dotknuté). Navrh uvedeny v
bode 9.4. pism. ¢} tohto €ldnku Zmluvy doruéi MV SR/USVRK Usivatelovi pisomne, pricom UZivatel
mdZe ndvrh pisomne prijat alebo odmietnut do 30 kalendarnych dni odo diia doruéenia ndvrhu. Ak
UZivatel' ndvrh MV SR/USVRK uvedeny v bode 9.4. pism. cjtohto ¢ldnku Zmluvy odmietne, alebo sa
knemu nevyjadri, MV SR/USVRK nebude uhrddzat transfer za wkon prace dotknutého/tych
zamestnanca/ov. Ustanovenie €. 13. bod 13.2. pism. ¢) tejto Zmluvy tym nie je dotknuté.

Clanok 10.
Komunikacia Zmluvnych stran, doruéovanie a pocitanie lehét

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zavizna komunikdcia stvisiaca s touto Zmluvou
bude prebiehat pisomnou formou (prostrednictvom doporucenej zésielky, prostrednictvom kuriéra
alebo osobnym dorugenim zésielky do podatelne Zmluvnej strany). Ustanovenie bodu 10.3. Zmluvy
tym nie je dotknuté.

10.2. Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade, ak si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasieland
doporucenou postou a uloZenu na poste, za defi doruéenia zasielky sa bude povaovat def vratenia
nedorucenej zasielky, aj ked' sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel.

10.3. Vzdjomna komunikdcia Zmluvnych stran stvisiaca s touto Zmluvou, ak nepdjde o ukongenie
Zmluvy, zmeny Zmluvy, alebo iné Gkony tykajice sa dispozicie s touto Zmluvou, alebo o predkladanie
dokumentov  tykajdcich sa preukazovania splnenia podmienok pre poskytnutie finan¢nych
prostriedkov v zmysle tejto Zmluvy, méZe prebiehat aj v elektronickej forme prostrednictvom e-
mailovej spravy (dalej len ,e-mail“), pricom Zmluvné strany si na tento Gcel vzdjomne oznamia e-
mailové adresy kontaktnych oséb pre zavidzni komunikaciu.

Zasielky doru€ované elektronicky budd povasované za dorutené momentom, kedy bude elektronicka

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidlneho fondu v rémci Operacného
programu Ludské zdroje
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sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktord je adresdatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom, je dorucené potvrdenie o Uspesnom
doruceni zasielky v elektronickej forme; ak nie je objektivne z technickych dévodov moiné nastavit
automatické potvrdenie o UGspeSnom dorufeni zasielky, je zasielka doru€ovana elektronicky
povaZovana za doruéent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druha
Zmluvnd strana nedostala automatickud informaciu o nedoruceni elektronickej spravy.

on

VNUTRA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Tym nie je dotknutd moZnost komunikacie Zmluvnych strén cez Ustredny portal verejnej spravy
podla zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgénov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.

10.4 Uprava leh6t sa spravuje § 27 zakona & 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v
zneni neskor3ich predpisov.

Clanok 11.
Kontrola/audit

11.1. Kontrola vykonu ¢innosti v zmysle tejto Zmluvy sa realizuje najma prostrednictvom sprav a
kontrol, realizovanych poverenymi zamestnancami MV SR/USVRK vsilade stouto Zmluvou
a Sprievodcom.

11.2. Predmet Zmluvy sa realizuje v ramci OP 'Z, na zdklade Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o
poskytnutie nenavratného finanéného prispevku pre Projekt, a preto sa UZivatel zavazuje, e umozni
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a EU.

11.3. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) MV SR/USVRK a nim poverené osoby
b) Poskytovatel NFP a nim poverené osoby
c) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho alebo Sprostredkovatelského orgadnu a nimi poverené
osoby
d) Najvyssi kontrolny trad SR, nim poverené osoby
e) Organ auditu, jeho spolupracujlce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu
f) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov
g) Organ zabezpeéujuci ochranu finanénych zaujmov EU
h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ g) v sulade s prislusnymi Pravnymi predpismi
SR a EU.

11.4. UZivatel je povinny:

a) umoznit vykon kontroly/auditu zo strany oprdavnenych oséb na vykon kontroly/auditu
uvedenych v bode 11.3. tohto &lanku Zmluvy v zmysle prisluinych Pravnych predpisov SR a EU;

b) podrobit sa kontrolnym ukonom, ktoré budi realizované vzmysle prislusnych Pravnych
predpisov SR a EU na to oprdvnenymi osobami uvedenymi v bode 11.3. tohto €lanku Zmluvy;

c) zabezpelit pritomnost 0s6b zodpovednych za realizéciu ¢innosti v rdmci Projektu v zmysle tejto
Zmluvy, vytvorit primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat
sa konania, ktoré by mohlo ohrozit za¢atie alebo riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pInit

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidineho fondu v rdmci Operaéného
programu Ludské zdroje
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vietky povinnosti, ktoré mu wvyplyvaji z Pravnych predpisov SR aEU v stvislosti
s kontrolou/auditom;

d) vcas poskytovat oprdvnenym osobam uvedenym v bode 11.3 tohto &ldnku Zmluvy nimi Ziadané
informacie, spristupfiovat im G¢tovné knihy, finanéné doklady a ostatni Dokumentaciu;

e) uchovévat Dokumentdciu a Gdaje sUvisiace s realizéciou tejto Zmluvy po dobu uréend v &l. 4
bod 4.3 pism. b} tejto Zmluvy.
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11.5. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit v zmysle tohto ¢lédnku
Zmluvy kedykolvek odo dfia Gcinnosti tejto Zmluvy do konca lehoty uvedenej v €l. 4 bod 4.3 pism. b)
Zmluvy.

11.6. UZivatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom a
zaslat na vedomie pisomnu spravu o splneni opatreni vidy aj MV SR/USVRK.

Clanok 12.
Zmena Zmluvy

12.1. Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych
strén, pricom akékolvek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného, oéislovaného
a podpisaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

12.2. Uzivatel je povinny oznamit MV SR/USVRK vietky zmeny a skutocnosti, ktoré maji vplyv alebo
savisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spésobom tejto Zmluvy tykaju alebo mézu tykat,
a to aj v pripade, ak ma UzZivatel o i len pochybnost o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajlcich z
tejto Zmluvy, bezodkladne od ich vzniku. Zmluvné strany nasledne prerokuju daldie moZnosti a
spésoby plnenia predmetu a Ucelu tejto Zmluvy.

12.3. Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak d6jde k zmene Sprievodcu a tato zmena
sa nedotkne textu Zmluvy, MV SR/USVRK zverejni nové znenie Sprievodcu na svojom webovom sidle
a upovedomi UZivatela o zmene. Zverejnenim Sprievodcu v stlade s tymto bodom sa aktudlne znenie
Sprievodcu stdva pre UZivatela zavaznym.

12.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak UZivatel nebude suhlasit so zmenou podla bodu
12.3 tohto €lanku Zmluvy, je povinny do 7 pracovnych dni pisomne upovedomit MV SR/USVRK o
svojom nesGhlase; inak sa ma za to, Ze so zmenou sthlasi.

12.5 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak d6jde k zmene Sprievodcu a tato zmena sa
dotkne textu Zmluvy, MV SR/USVRK uverejni nové znenie Sprievodcu na svojich internetovych
strdnkach, upovedomi UZivatela o zmene a zdroveri zasle UZivatelovi ndvrh dodatku k Zmluve.
UZivatel je povinny do 15 dni od dorucenia navrhu dodatku prijat alebo odmietnut navrh dodatku k
tejto Zmluve. Za prijatie nédvrhu dodatku sa povaiuje doruenie podpisaného dodatku k Zmluve
Uzivatelom na MV SR/USVRK.

12.6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak déjde k inym okolnostiam vyZadujicim si zmenu
tejto Zmluvy, MV SR/USVRK o tejto skutonosti upovedomi UZivatela zaslanim pisomného dodatku,
ktorého obsahom bude navrhovand zmena. UzZivatel je povinny do 30 dni od dorugenia navrhu
dodatku prijat alebo odmietnut navrh dodatku k tejto Zmluve. Za prijatie ndvrhu dodatku sa
povaZuje dorucenie podpisaného dodatku k Zmluve UZivatefom na MV SR/USVRK.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socidlneho fondu v ramci Operatného
programu Ludské zdroje

www.esf.gov.sk
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Clanok 13.
Skoncenie Zmluvy
13.1. Tato Zmluva sa mdZe skoncit:

a) riadne, t. j. uplynutim doby, na ktord bola uzavreta, podfa €lanku 3 tejto Zmluvy;
b) mimoriadne, a to:
b1) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b2) pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany MV SR/USVRK v pripade podstatného
porusenia Zmluvy;

b3) pisomnou vypovedou zo strany MV SR/USVRK s vypovednou lehotou dva (2) mesiace,
ktora zacina plynat prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved dorucend UZivatelovi, a to z d6évodov uvedenych v bode 13.2 tohto éElanku
Zmluvy.

13.2. Dévodmi pre vypoved Zmluvy zo strany MV SR/USVRK su:

a) pripad, ak UZivatel nebude suhlasit so zmenou Sprievodcu uvedenou v ¢lanku 12. bod 12.3
Zmluvy;

b) pripad, ak UZivatel neprijme navrh dodatku k tejto Zmluve podla ¢lanku 12. bod 12.5. alebo
12.6. tejto Zmluvy, pripadne sa k navrhu dodatku v lehote uvedenej vtychto bodoch
nevyjadri;

c) pripad, ak Uzivatel neprijme ndvrh podla ¢lanku 9. bod 9.6. tejto Zmluvy v lehote tam
uvedenej, pripadne sa k navrhu v lehote uvedenej v tomto bode nevyjadri;

d) pripad, ak UZivatel prestane spifiat podmienky na zapojenie sa do Projektu uvedené
v Sprievodcovi.

13.3. Porusenie Zmluvy sa povaiuje za podstatné, ak strana porusujiuca Zmluvu vedela v Ease
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na (el Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana
nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy. Ak splneniu povinnosti
Zmluvnej strany brani okolnost vylu€ujica zodpovednost, nepovaZuje sa to za podstatné porusenie
tejto Zmluvy.

13.4. Na strane MV SR/USVRK sa za okolnost vylutujicu zodpovednost povaZuje aj omeskanie s
poskytovanim finanénych prostriedkov UZivatelovi z dévodu uzatvorenia Statnej pokladnice, z
dévodu pozastavenia platieb MV SR/USVRK zo strany Certifikaiéného orgénu, Riadiaceho orgénu,
Sprostredkovatelského orgédnu, iného kontrolného organu alebo Eurdpskej komisie pripadne ind
objektivna skutoénost, v dosledku ktorej nebudi MV SR/USVRK poskytnuté finanéné prostriedky na
financovanie aktivit v ramci Narodného projektu.

13.5. Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany UZivatela sa povaZuje:

a) porusenie podmienok na poskytovanie finanénych prostriedkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy,
Sprievodcu, inych Pravnych dokumentov alebo Pravnych predpisov SR a EU;

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socidineho fondu v ramci Operacného
programu Ludské zdroje
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b) nepredkladanie dokumentov potrebnych k postdeniu oprévnenosti vydavkov alebo prevody
finanénych prostriedkov po dobu dlhgiu ako tri (3) po sebe nasledujtice mesiace;
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¢) preukazané porugenie Pravnych predpisov SR a EU v rédmci realizicie ¢innosti podla tejto Zmluvy
UZivatelom alebo osobami, ktoré pre Uzivatela tieto cinnosti vykondvaju;

d) porusenie povinnosti vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej realizicie ¢innosti podfa ¢ldnku 5. tejto
Zmluvy, ktoré ma podstatny vplyv na dosiahnutie ucelu tejto Zmluvy;

e) zastavenie alebo prerugenie (na dobu dlhdiu ako tri (3) mesiace) realizécie &innosti podfa tejto
Zmluvy z neopodstatnenych dévodov na strane U¥iva tela bez pisomného siihlasu MV SR/USVRK;

f) poskytnutie nepravdivych a/alebo zavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie informdcii riadne
avcas v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Uivatela;

g8) vykonanie takého dkonu zo strany UZivatela, na ktory je potrebny predchédzajlci pisomny sahlas
MV SR/USVRK, ak sdhlas nebol udeleny;

h) iné okolnosti uvedené ako podstatné porusenie tejto Zmluvy v zmysle tejto Zmluvy (&lanok 1. bod
1.3, &ldnok 4. bod 4.9., ¢lanok 5. bod 5.8, 5.9, ¢lanok 6. bod 6.7., élanok 7. bod 7.13., &lanok 8. bod
8.6., clanok 9. bod 9.3.).

13.6. Odstupenie od Zmluvy je Gcinné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy
druhej Zmluvnej strane. Odstupenim od Zmluvy zanikaju vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran z
tejto Zmluvy. Préva a povinnosti Zmluvnych stran pri odstipeni od Zmluvy sa riadia prislugnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika. Odstdpenie od Zmluvy sa netyka naroku na nahradu $kody
vzniknutej porusenim tejto Zmluvy, ani tych zmluvnych ustanoveni, ktoré podra ¢.3 bodu 3.2 tejto
Zmluvy majl trvat aj po ukonéeni Zmluvy,

13.7. V pripade mimoriadneho ukonéenia Zmluvy z dévodov na strane UZivatela, je UZivatel povinny
vratit financné prostriedky poskytnute vo forme transferov za celé obdobije trvania Zmluvy, pokial je
v dbsledku toho vrétenie tychto finanénych prostriedkov pozadované od MV SR/USVRK
Poskytovatefom NFP alebo inym na to opravnenym subjektom.

Clanok 14.
Vratenie finanénych prostriedkov

14.1. V pripade, ak bude zistené, e Usivatel ziskal financné prostriedky v rozpore s touto Zmluvou,
S0 Sprievodcom, s Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR aEU, alebo ich ziskal
neopravnene, nezikonne alebo v nadmernej vyike alebo omylom, alebo v inych pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve, Sprievodcovi, v Pravnych dokumentoch, alebo v Pravnych predpisoch SR
a EU (dalej len »Neopravnene ziskané finan¢né prostriedky”), je Uzivatel povinny tieto finanéné
prostriedky vratit, a to v lehote do 30 dni odo dia dorucenia vyzvy na zaplatenie, na (et uréeny MV
SR/USVRK. Pravo MV SR/USVRK na nahradu Skody tym nie je dotknuté.

14.2. V pripade, ak UZivatel neuskutocni v stanovenej lehote vratenie finanénych prostriedkov, MV
SR/USVRK pozastavi dalgie platby a prijme opatrenia zamerané na ziskanie dlZnej sumy pri uplatneni
dostupnych prévnych prostriedkov. Ndklady na dkony zamerané na ziskanie neopravnene ziskanych

finangnych prostriedkov st na tarchu Usivatela.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidlneho fondu v rémci Operacného
programu Ludské zdroje
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14.3. Uzivatel je povinny vratit poskytnuté finan¢né prostriedky aj v pripade, ak na zdklade vysledkov
kontroly vykonanej na to opravnenym orgdnom u MV SR/USVRK ako prijimatefa NFP, budd
identifikované neopravnené vydavky, v désledku ¢oho budi uplatiiované vydavky kratené, pricom
dévod na kratenie vydavkov bude na strane UZivatela. UZivatel je povinny vrétit poskytnuté finanéné
prostriedky aj v pripade, ak bude MV SR/USVRK ako prijimatel NFP povinny vratit finanéné
prostriedky z NFP, pricom dovod na vratenie finanénych prostriedkov bude na strane UZivatela.
Ustanovenie bodu 14.2 tohta ¢lanku Zmluvy sa pre tieto pripady pouZiju primerane.

Clanok 15.
Informovanie a komunikacia

15.1. Zmluvné strany st povinné aktivne posobit v prospech zverejriovania informdcii tykajucich sa
realizicie Projektu a jeho financovania z prostriedkov ESIF a z prostriedkov $tédtneho rozpoétu SR.

15.2. Uzivatel je povinny poskytnat sucinnost MV SR/USVRK pri uplatfiovani pravidiel informovania
a komunikacie v ramci Projektu v rozsahu uvedenom v Sprievodcovi a jeho prilohach.

15.3. UZivatel' suhlasi so zverejiovanim informacii o implementacii Projektu v akejkolvek forme a v
akychkolvek médiach v stlade so zakonom o ochrane osobnych udajov. UZivatel sthlasi so
spracovavanim udajov tykajucich sa Projektu na Ucely monitorovania, kontroly a hodnotenia
Projektu, prip. OP LZ. Tym nie sU dotknuté osohitné ustanovenia tykajlice sa spracovania osobnych
tdajov v zmysle zékona o ESIF.

Clanok 16.
Zaverecné ustanovenia

16.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas celej doby trvania zavdzkov sa zmluvny vztah, vzajomné
préva, povinnosti a ndroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou sa riadia touto
Zmluvou, Sprievodcom v aktudlnom zneni, Prdvnymi dokumentmi, ako aj Pravnymi predpismi SR a
EU.

16.2. V pripade, Ze pofas platnosti a U¢innosti Zmluvy déjde k zmene Pravnych predpisov SR a EU,
resp. iného pre Gcely Zmluvy rozhodného Pravneho dokumentu, Zmluvné strany sa zavazuji odo dfia
nadobudnutia ich platnosti a Géinnosti postupovat podla platného a G¢inného pravneho predpisu,
resp. iného rozhodného Pravneho dokumentu. Vznik pravnych vztahov, ako aj ndroky z nich
vzniknuté pred nadobudnutim G&innosti zmeny sa v8ak posudzuji podla doterajsieho znenia, ak
nebude ustanovené inak. Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju bezodkladne vzajomnou dohodou nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany G€el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy. V
pripade, Ze pri zmene Pravnych predpisov SR a EU, resp. rozhodnych Pravnych dokumentov bude
ktorakolvek zo Zmluvnych strén povaZovat za Ufelné upravit Zmluvu, zavdzuju sa Zmluvné strany
bezodkladne uzatvorit dodatok k Zmluve v rozsahu zostladenia s platnymi Pravnymi predpismi SR a
EU, resp. inym rozhodnym Pravnym dokumentom.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidineho fondu v rémci Operacného
programu Ludské zdroje
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16.3. UzZivatel je povinny bezodkladne oznamit MV SR/USVRK zmenu alebo dopinene:osc %
opravnenych konat v jeho mene a dorucit MV SR/USVRK podpisové vzory tychto osob a v ;%lpat[f /
zmeny alebo doplnenia zéstupcu aj pisomné plnomocenstvo. V pripade zmeny zastupcu je Uﬁyater
povinny dorucit MV SR/USVRK aj odvolanie alebo vypoved plnomocenstva predchadzaj @Qﬁ}f/

zastupcu.

oy e,

\9# 5

16.4. Vietky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vrdtane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie s Zmluvné strany povinné prednostne riesit najma v zmysle Préavnych predpisov SR a EU,
formou vzajomnych zmierovacich rokovani. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran
vzniknuté v suvislosti s plnenim zdvazkov podfa Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné
strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukoncenie, budl rieSené na miestne a vecne prislusSnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

16.5. Vzmysle § 401 Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov UZivatel vyhlasuje, Ze
predluje premléaciu dobu na pripadné naroky MV SR/USVRK tykajlce sa (a) vratenia poskytnutych
finanénych prostriedkov podfa tejto Zmluvy alebo (b) kratenia finan¢nych prostriedkov, ato na 10
rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynat po prvy raz.

16.6. Proti akejkolvek pohladavke UZivatela voc¢i MV SR/USVRK vzniknutej z akéhokolvek pravneho
doévodu je UZivatel opravneny zapocitat akukofvek svoju pohladavku len dohodou Zmluvnych stran.

16.7. Pohladdvka MV SR/USVRK mbie byt zapoéitana voci pohladavke UZivatela pisomnou dohodou
o zapocitani pohladavok Statu v stlade s § 8 zakona €. 374/2014 Z. z. o pohladavkach §tdtu a o zmene
a doplneni niektorych zdkanov v zneni neskorsich predpisov.

16.8. Tato Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane UZivatel
jeden (1) rovnopis a dva(2) rovnopisy dostane MV SR/USVRK. V pripade sporu sa bude postupovat
podfa rovnopisu uloZeného na MV SR/USVRK.

16.9. Zmluvné strany, kaZda za seba, vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej
obsahu a pravnym uginkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné,
urCité a zrozumitelné, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu j ]U
podpisali.

Za MV SR/USVRK

JUDr. Lubomir Sablica
generdlny tajomnik sluzobného Ufa‘lﬁ Muélstegtva vnutra Slovenskej reppbli
s a lf' )
.o\k\ ‘_‘ 2.
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